Inhaltsverzeichnis

VO WOTt . . . it e \Y
Inhaltsverzeichnis . .. ... .. .. . VII
Symbole und Abklirzungen. . . ........ ... L IX
I Einleitung. ... .. ... e 1
I.A Friihere Forschung und Zielsetzung dieser Studie . . ............. 1

I.B Anlage dieser Monographie und erste Ergebnisse . . ............. 3

II Charakteristika der theonymischen Formulare ... .................... 9

zur Anrufung der Muttergottinnen

II.A Die relative Chronologie der Widmungen .................... 9

II.B Die Muttergéttinnen als vererbbarer Kult. . .................. 17

II.C Liebkosende Ausdriicke .............. ... ... ... 18

I1.C.1 Possessivadjektive. . ......... .. ..., 18
ILC2Deminutive ... ...ttt 18

ILD Zahlworter. . . ... . . e 20

III Das keltische Haupttheonym MATEPES und seine Aquivalente . . . ... ... 21
III.A Lateinische Anpassungen des keltischen Theonyms MATEPEY . . 21
[II.LA.1 Adaptatio Latina MATRAE . .. ........... ... ... ...... 21

III.A.2 Translatio Latina MATRES . . ............ . ..., 22

II.A.3 Explicatio Latina MATRONAE. . .. ...................... 22

III.A.4 Explicatio Latina onomastica [UNONES. . ................ 26

III.B Andere Aquivalente des Haupttheonyms ................... 28
I11.B.1 DEAE neben DIVAE, FATAE, NYMPHAE und SORORES . . . . . ... 28

[II.B.2 ALOVNAE beziehungsweise NUTRICES . .................. 29

III.C Eine germanische Wiedergabe der Anrufung MATRONAE? . . ... 31

IV Keltisch, Latein, Germanisch und dazwischen: ..................... 33

die Sprachen der Beinamen

I[V.A Die lateinische Komponente. . . .......................... 33

IV.B Die germanische Komponente ........................... 46

IV.C Die keltische Komponente .. ............................ 55

IV.D Anderssprachige Beinamen ............................. 92

E
Bibliografische Informationen digitalisiert durch NATI
http://d-nb.info/1229113932 IBLI


http://d-nb.info/1229113932

VIII Inhaltsverzeichnis

V Morphosyntaktische Struktur und Wortbildung der Beinamen. . ........ 95
V.A Prifigierte Bildungen. . .......... ... ... ... o oL 97

V.B Echte Komposita und Bildungen mit Suffixoiden............. 99

V.C.1 Keltische Ableitungen mit einem einzigen Suffix .......... 102
V.C.2 Keltische Ableitungen mit mehr als einem Suffix ... ....... 104
V.D.1 Germanische Ableitungen mit einem einzigen Suffix . ... ... 106
V.D.2 Germanische Ableitungen mit mehr als einem Suffix .. ... .. 106

V.E Lateinische Ableitungen mit mehr als einem Suffix .......... 108

VI Die Phonetikder Beinamen .. ............. ... ... ... . . ... 109
VI.A Germanische Lautverschiebung . ..................... ... 109

VI.B Spirantisierung und andere vulgire Zuge.................. 111

der lateinischen Beinamen

VI.C Keltische Lautverdanderungen. .......................... 112

VI.D Unterschiedliche Typen des Diphthongs <EI>.............. 114

VII Die Semantik der Beinamen .............. ... ... ... ... . ... 117
VIL.A Die Zugehorigkeitsbeinamen. .. ................. ... ..., 119
VII.A.1 Ortsbezogene Zugehorigkeitsbeinamen. ............... 121

VII.A.2 Gottheitsbezogene Zugehorigkeitsbeinamen. . ........ .. 146

VIL.B Die polyvalenten Beinamen. .. ......................... 152

VII.C Die funktionellen Beinamen ........................... 155

VIII Sprachlicher Audruck und ikonographische Darstellungen. ... ... ... 161
Bibliographie .......... ... ... .. il S 167
Zitate aus antiken Autoren und einzelnen Inschriften .................. 195

Namen-, Wort- und Sachregister ............... . ..., 199



